
SIGHT ASSEMBLY, REAR, .160", N/S, W/O, 2.5"-4" BARREL

FITS: 19, .357; 66, .357; 586, .357; 686, .357; 29-3, .44 Mag; 629, .44 Mag

Fits only current production revolvers with -4 or highter serial numbers.

Attributes

Name: SIGHT ASSEMBLY, REAR, .160", N/S, W/O, 2.5"-4" BARREL
Manufacturer: SMITH & WESSON
Product no.: 940000536
Mfr. No.: 223240000
Make: Smith & Wesson
Model: Universal Handguns
Sight Color: White Outline
Style: Factory Replacement
Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for SIGHT ASSEMBLY,
REAR, .160", N/S, W/O, 2.5"4" BARREL

Introduction
Thank you for choosing the SIGHT ASSEMBLY, REAR, .160", N/S, W/O, 2.5"4" BARREL. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model. This sight assembly fits only current production
revolvers with 4 or higher serial numbers.
Always handle firearms with care and in accordance with established safety practices.
Keep the sight assembly out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight assembly for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this sight assembly with compatible firearms as specified.
Do not modify the sight assembly or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Avoid using the sight assembly in adverse weather conditions that may affect performance.
Ensure the sight is properly installed and secured before using the firearm.
If you experience any issues or malfunctions while using the sight assembly, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Remove the existing rear sight from the firearm as per the manufacturer's instructions.
Align the SIGHT ASSEMBLY, REAR, .160", N/S, W/O, 2.5"4" BARREL with the mounting area on the
firearm.
Securely attach the sight assembly using the appropriate screws and tools provided or recommended
by the manufacturer.
Doublecheck that the sight is firmly in place and does not move.

Usage

Once installed, familiarize yourself with the sight alignment and adjust as necessary for optimal
accuracy.
Practice safe handling and firing techniques when using the firearm equipped with the sight assembly.
Regularly check the sight alignment and condition during use, especially after extensive shooting
sessions.

Disposal Instructions
Dispose of the sight assembly responsibly when it is no longer in use or if it is damaged beyond repair.
Follow local regulations regarding the disposal of firearm accessories and components.
Do not dispose of the sight assembly in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIGHT ASSEMBLY, REAR, .160", N/S, W/O, 2.5"4" BARREL, please
consult the manufacturer's website or contact your local authorized dealer for support.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on proper
handling and use of this product.
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Säkerhetsinstruktioner för SIGHT ASSEMBLY, REAR,
.160", N/S, W/O, 2.5"4" BARREL

Introduktion
Tack för att du valt SIGHT ASSEMBLY, REAR, .160", N/S, W/O, 2.5"4" BARREL från Smith &amp; Wesson. Denna
produkt är avsedd att användas på aktuella revolvrar med serienummer 4 eller högre. Denna
säkerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig information för att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten. Vänligen läs noggrant igenom alla instruktioner innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten på angivna modeller av Smith &amp; Wesson revolvrar.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan och efter installation av sikten.
Använd skyddsglasögon vid installation och användning av produkten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att vapnet är avstängt och att inget ammunition finns i närheten.
Rengör området där sikten ska installeras.

Installation av sikte

Ta bort det gamla sikte om det finns något installerat.
Placera det nya bakre siktet på den avsedda platsen.
Fäst siktet med de medföljande skruvarna. Se till att de är åtdragna men inte överdrivna för att undvika
skador.
Kontrollera att siktet sitter fast och är stabilt.

Användning av sikte

Rikta vapnet mot ett säkert mål.
Justera siktet efter behov för att säkerställa korrekt träff.
Utför alltid en sista kontroll av siktet innan avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta lokala myndigheter för information om säker avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök tillverkarens officiella
webbplats. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Tack för att du valde Smith &amp; Wesson. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din produkt!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SIGHT
ASSEMBLY, REAR, .160", N/S, W/O, 2.5"4" BARREL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SIGHT ASSEMBLY, REAR, .160", N/S, W/O, 2.5"4" BARREL od společnosti Smith
&amp; Wesson. Tento produkt je navržen tak, aby byl bezpečný a efektivní při použití na revolverech se sériovými
čísly 4 nebo vyššími. Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze na revolverech, které splňují výše uvedené požadavky.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
V případě jakýchkoli obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní úřady nebo prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při manipulaci s revolverem se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně zajištěná.
Při instalaci a používání výrobku noste ochranné brýle a další vhodné ochranné vybavení.
Při střelbě se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném a vhodném místě, kde není riziko úrazu pro sebe nebo
ostatní.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák).
Zkontrolujte, zda je revolver v bezpečném stavu (vybitý).

Instalace:

Odstraňte staré hledí, pokud je to nutné.
Umístěte nové hledí na správné místo podle pokynů výrobce.
Upevněte hledí pomocí dodaných šroubů a zkontrolujte, zda je pevně připevněno.

Použití:

Před použitím zkontrolujte, zda je hledí správně nastaveno.
Při střelbě se ujistěte, že dodržujete všechna bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Při likvidaci se ujistěte, že produkt nebude přístupný dětem ani zranitelným osobám.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a pokyny se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V
případě potřeby si můžete vyžádat další pokyny k použití nebo bezpečnostní informace.

Děkujeme, že jste dodržovali tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


